
COMPETITION LR-1000 LONG RANGE POWDER - REDDING
COMPETITION LR-1000 POWDER MEASURE

Redding’s Long Range Powder Measure features an extra-large chamber that
holds plenty of powder to throw consistent charges up to 140 grains, making it
ideal for loading large-capacity, long range cartridges like the 338 Lapua. Built to
the same high standards of ruggedness and precision as Redding’s 3BR and
BR-30 powder measures, the LR-1000 has a scaled up version of BR-30’s
metering chamber, with hemispherical micrometer adjustable metering from 25 to
140 grains. See-through drop tube lets you make sure the powder is flowing
smoothly. Fills .22 through .50 caliber cases. Operating handle can be configured
for right- or left-hand operation and to drop the charge on the up- or down-stroke.

Attributes

Name: REDDING COMPETITION LR-1000 POWDER MEASURE
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749012662
Mfr. No.: 03800
Delivery weight: 1.361kg
UPC: 611760038006

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für den Redding Competition
LR1000 Long Range Powder Measure

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für den Redding Competition LR1000 Long Range Powder Measure entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung
dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lese dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du das Pulvermaß verwendest,
um zu verstehen, wie du es sicher und verantwortungsbewusst bedienen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende das Pulvermaß immer in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Pulverpartikeln zu
vermeiden.
Halte das Pulvermaß außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Verwende nur die empfohlenen Pulversorten zum Laden. Sieh in den Herstellerangaben nach, um kompatible
Pulver zu finden.
Überprüfe regelmäßig das Pulvermaß auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung. Verwende es nicht,
wenn es beschädigt ist.
Vermeide die Benutzung des Pulvermaßes bei nassen oder feuchten Bedingungen, um elektrische Gefahren
zu verhindern.
Stelle sicher, dass das Pulvermaß vor dem Betrieb auf einer stabilen und sicheren Oberfläche steht.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achte beim Einstellen der Messkammer darauf, dass der Hebel in der richtigen Position ist, um
versehentliches Verschütten von Pulver zu vermeiden.
Überprüfe immer das Ladegewicht, bevor du Patronen lädst, um Überladung zu verhindern.
Nutze das durchsichtige Abwurfröhrchen, um den Pulverfluss zu überwachen und sicherzustellen, dass es
korrekt funktioniert.
Versuche nicht, das Pulvermaß ohne die richtige Anleitung des Herstellers auseinanderzunehmen oder zu
modifizieren.
Wenn du während der Benutzung des Pulvermaßes auf Probleme stößt, breche die Benutzung sofort ab und
konsultiere den Abschnitt zur Fehlersuche im Handbuch oder kontaktiere den Support.

Anweisungen für Installation und Nutzung



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

6.  

Auspacken des Produkts

Entferne das Pulvermaß vorsichtig aus der Verpackung.
Überprüfe den Inhalt, um sicherzustellen, dass alle Teile enthalten und unbeschädigt sind.

Einrichten des Pulvermaßes

Stelle das Pulvermaß auf eine flache, stabile Oberfläche.
Stelle sicher, dass der Bedienhebel für deine bevorzugte Hand (rechts oder links) konfiguriert ist.
Befestige das Abwurfröhrchen sicher an der Messkammer.

Einstellen der Messkammer

Verwende den Mikrometer, um das gewünschte Ladegewicht zwischen 25 und 140 Grain einzustellen.
Bestätige die Einstellung, indem du die Skala am Mikrometer überprüfst.

Befüllen des Pulvermaßes

Öffne die Kammer und fülle sie mit dem entsprechenden Pulver.
Schließe die Kammer sicher, bevor du den Hebel betätigst.

Betrieb des Pulvermaßes

Ziehe den Bedienhebel, um die Ladung beim Hoch oder Herunterziehen abzugeben, je nach deiner
Einstellung.
Beobachte den Pulverfluss durch das Abwurfröhrchen, um die Konsistenz zu gewährleisten.

Nach der Benutzung

Leere das verbleibende Pulver aus der Kammer und reinige die Komponenten gemäß den
Reinigungsanweisungen im Handbuch.
Lagere das Pulvermaß an einem sicheren und trockenen Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge ungenutztes oder abgelaufenes Pulver gemäß den örtlichen Vorschriften.
Recycle Verpackungsmaterialien, wo immer es möglich ist.
Entsorge das Pulvermaß nicht im regulären Haushaltsmüll. Kontaktiere deine örtliche Abfallentsorgungsstelle
für geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformation für weitere Unterstützung
Für alle Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit
deiner Produktverpackung enthalten sind. Es ist wichtig, Zugang zu Unterstützung zu haben, um Fragen oder
Bedenken bezüglich der sicheren Nutzung deines Pulvermaßes zu klären.

Indem du diese Richtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung des Redding
Competition LR1000 Long Range Powder Measure gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und bleibe über
die besten Praktiken für den Umgang mit und die Nutzung deines Pulvermaßes informiert.



Safety Instruction Guide for Redding Competition
LR1000 Long Range Powder Measure

Introduction
Thank you for choosing the Redding Competition LR1000 Long Range Powder Measure. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of this product. Please read this
document carefully before using the powder measure to understand how to operate it safely and responsibly.

General Safety Guidelines
Always use the powder measure in a wellventilated area to avoid inhaling any powder particles.
Keep the powder measure out of reach of children and unauthorized users.
Use only the recommended powders for loading. Refer to the manufacturer's guidelines for compatible
powders.
Regularly inspect the powder measure for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Avoid using the powder measure in wet or damp conditions to prevent electrical hazards.
Ensure that the powder measure is placed on a stable and secure surface before operation.

Specific Safety Precautions for Use
When adjusting the metering chamber, ensure that the handle is in the correct position to avoid accidental
powder spillage.
Always doublecheck the charge weight before loading cartridges to prevent overloading.
Use the seethrough drop tube to monitor powder flow and ensure it is functioning correctly.
Do not attempt to disassemble or modify the powder measure without proper guidance from the manufacturer.
If you experience any issues while using the powder measure, cease operation immediately and consult the
troubleshooting section of the manual or contact support.

Instructions for Installation and Usage



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

6.  

Unpacking the Product

Carefully remove the powder measure from its packaging.
Inspect the contents to ensure all parts are included and undamaged.

Setting Up the Powder Measure

Place the powder measure on a flat, stable surface.
Ensure the operating handle is configured for your preferred hand (right or left).
Attach the drop tube securely to the metering chamber.

Adjusting the Metering Chamber

Use the micrometer to set the desired charge weight between 25 to 140 grains.
Confirm the adjustment by checking the scale on the micrometer.

Filling the Powder Measure

Open the chamber and fill it with the appropriate powder.
Close the chamber securely before operating the handle.

Operating the Powder Measure

Pull the operating handle to drop the charge on the up or downstroke as per your setup.
Observe the powder flow through the drop tube to ensure consistency.

After Use

Empty any remaining powder from the chamber and clean the components as per the cleaning
instructions in the manual.
Store the powder measure in a safe and dry place.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or expired powder according to local regulations.
Recycle packaging materials where possible.
Do not dispose of the powder measure in regular household waste. Contact your local waste management
facility for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's contact details included with your
product packaging. It is important to have access to support for any questions or concerns regarding the safe use of
your powder measure.

By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of the Redding Competition
LR1000 Long Range Powder Measure. Always prioritize safety and stay informed about best practices for handling
and using your powder measure.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Medidor
de Pólvora Redding Competition LR1000

Introducción
Gracias por elegir el Medidor de Pólvora Redding Competition LR1000. Esta guía proporciona instrucciones y pautas
de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee este documento
cuidadosamente antes de usar el medidor de pólvora para entender cómo operarlo de manera segura y
responsable.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza el medidor de pólvora en un área bien ventilada para evitar inhalar partículas de pólvora.
Mantén el medidor de pólvora fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Usa únicamente las pólvoras recomendadas para la carga. Consulta las pautas del fabricante para conocer
las pólvoras compatibles.
Inspecciona regularmente el medidor de pólvora en busca de signos de desgaste o daño. No lo uses si está
dañado.
Evita usar el medidor de pólvora en condiciones húmedas o mojadas para prevenir riesgos eléctricos.
Asegúrate de que el medidor de pólvora esté colocado sobre una superficie estable y segura antes de
operarlo.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Al ajustar la cámara de dosificación, asegúrate de que la manija esté en la posición correcta para evitar
derrames accidentales de pólvora.
Siempre verifica el peso de carga antes de cargar los cartuchos para prevenir sobrecargas.
Usa el tubo de caída transparente para monitorear el flujo de pólvora y asegurarte de que esté funcionando
correctamente.
No intentes desarmar o modificar el medidor de pólvora sin la orientación adecuada del fabricante.
Si experimentas algún problema mientras usas el medidor de pólvora, cesa la operación inmediatamente y
consulta la sección de solución de problemas del manual o contacta al soporte.

Instrucciones para la Instalación y Uso



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

6.  

Desempacar el Producto

Retira cuidadosamente el medidor de pólvora de su embalaje.
Inspecciona el contenido para asegurarte de que todas las partes estén incluidas y sin daños.

Configurar el Medidor de Pólvora

Coloca el medidor de pólvora sobre una superficie plana y estable.
Asegúrate de que la manija de operación esté configurada para tu mano preferida (derecha o
izquierda).
Conecta el tubo de caída de manera segura a la cámara de dosificación.

Ajustar la Cámara de Dosificación

Usa el micrómetro para establecer el peso de carga deseado entre 25 y 140 granos.
Confirma el ajuste revisando la escala en el micrómetro.

Llenar el Medidor de Pólvora

Abre la cámara y llénala con la pólvora apropiada.
Cierra la cámara de forma segura antes de operar la manija.

Operar el Medidor de Pólvora

Tira de la manija de operación para soltar la carga en el movimiento hacia arriba o hacia abajo según
tu configuración.
Observa el flujo de pólvora a través del tubo de caída para asegurar consistencia.

Después de Usar

Vacia cualquier pólvora restante de la cámara y limpia los componentes según las instrucciones de
limpieza en el manual.
Guarda el medidor de pólvora en un lugar seguro y seco.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier pólvora no utilizada o caducada de acuerdo con las regulaciones locales.
Recicla los materiales de embalaje siempre que sea posible.
No deseches el medidor de pólvora en la basura doméstica regular. Contacta a tu instalación de gestión de
residuos local para conocer los métodos adecuados de eliminación.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional, consulta los detalles de contacto del fabricante incluidos
con el embalaje de tu producto. Es importante tener acceso al soporte para cualquier pregunta o inquietud sobre el
uso seguro de tu medidor de pólvora.

Al seguir estas pautas e instrucciones, puedes asegurar el uso seguro y efectivo del Medidor de Pólvora Redding
Competition LR1000. Siempre prioriza la seguridad y mantente informado sobre las mejores prácticas para manejar
y usar tu medidor de pólvora.



Guide de Sécurité pour le Mesureur de Poudre
Redding Competition LR1000

Introduction
Merci d'avoir choisi le mesureur de poudre Redding Competition LR1000. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des lignes directrices pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire
ce document attentivement avant d'utiliser le mesureur de poudre afin de comprendre comment l'utiliser en toute
sécurité et de manière responsable.

Lignes Directrices de Sécurité Générales
Utilisez toujours le mesureur de poudre dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler des particules de
poudre.
Gardez le mesureur de poudre hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Utilisez uniquement les poudres recommandées pour le chargement. Consultez les lignes directrices du
fabricant pour connaître les poudres compatibles.
Inspectez régulièrement le mesureur de poudre pour tout signe d'usure ou de dommage. Ne l'utilisez pas s'il
est endommagé.
Évitez d'utiliser le mesureur de poudre dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir les risques
électriques.
Assurezvous que le mesureur de poudre est placé sur une surface stable et sécurisée avant de l'utiliser.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lors de l'ajustement de la chambre de mesure, assurezvous que la poignée est dans la bonne position pour
éviter tout renversement accidentel de poudre.
Vérifiez toujours le poids de charge avant de charger les cartouches pour éviter le surchargement.
Utilisez le tube de chute transparent pour surveiller le flux de poudre et vous assurer qu'il fonctionne
correctement.
Ne tentez pas de démonter ou de modifier le mesureur de poudre sans les conseils appropriés du fabricant.
Si vous rencontrez des problèmes lors de l'utilisation du mesureur de poudre, cessez immédiatement
l'opération et consultez la section de dépannage du manuel ou contactez le support.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

6.  

Déballage du Produit

Retirez soigneusement le mesureur de poudre de son emballage.
Inspectez le contenu pour vous assurer que toutes les pièces sont incluses et non endommagées.

Configuration du Mesureur de Poudre

Placez le mesureur de poudre sur une surface plane et stable.
Assurezvous que la poignée de fonctionnement est configurée pour votre main préférée (droitière ou
gauchère).
Fixez le tube de chute de manière sécurisée à la chambre de mesure.

Ajustement de la Chambre de Mesure

Utilisez le micromètre pour régler le poids de charge souhaité entre 25 et 140 grains.
Confirmez l'ajustement en vérifiant l'échelle sur le micromètre.

Remplissage du Mesureur de Poudre

Ouvrez la chambre et remplissezla avec la poudre appropriée.
Fermez la chambre de manière sécurisée avant d'actionner la poignée.

Utilisation du Mesureur de Poudre

Tirez sur la poignée de fonctionnement pour libérer la charge lors de la montée ou de la descente selon
votre configuration.
Observez le flux de poudre à travers le tube de chute pour garantir la constance.

Après Utilisation

Videz toute poudre restante de la chambre et nettoyez les composants selon les instructions de
nettoyage du manuel.
Rangez le mesureur de poudre dans un endroit sûr et sec.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de toute poudre non utilisée ou périmée conformément aux réglementations locales.
Recyclez les matériaux d'emballage lorsque cela est possible.
Ne jetez pas le mesureur de poudre avec les déchets ménagers habituels. Contactez votre installation de
gestion des déchets locale pour connaître les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, veuillez vous référer aux coordonnées du fabricant
incluses avec l'emballage de votre produit. Il est important d'avoir accès à un support pour toute question ou
préoccupation concernant l'utilisation sécuritaire de votre mesureur de poudre.

En suivant ces lignes directrices et instructions, vous pouvez garantir l'utilisation sûre et efficace du mesureur de
poudre Redding Competition LR1000. Priorisez toujours la sécurité et restez informé des meilleures pratiques pour
manipuler et utiliser votre mesureur de poudre.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Misuratore di
Polvere Redding Competition LR1000

Introduzione
Grazie per aver scelto il Misuratore di Polvere Redding Competition LR1000. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo documento prima di utilizzare il misuratore di polvere per comprendere come operarlo in modo
sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare sempre il misuratore di polvere in un'area ben ventilata per evitare di inalare particelle di polvere.
Tenere il misuratore di polvere fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Utilizzare solo le polveri raccomandate per il caricamento. Fare riferimento alle linee guida del produttore per
le polveri compatibili.
Ispezionare regolarmente il misuratore di polvere per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se
danneggiato.
Evitare di utilizzare il misuratore di polvere in condizioni di umidità o bagnato per prevenire rischi elettrici.
Assicurarsi che il misuratore di polvere sia posizionato su una superficie stabile e sicura prima
dell'operazione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando si regola la camera di misurazione, assicurarsi che la maniglia sia nella posizione corretta per evitare
versamenti accidentali di polvere.
Controllare sempre il peso della carica prima di caricare le cartucce per prevenire sovraccarichi.
Utilizzare il tubo di caduta trasparente per monitorare il flusso della polvere e assicurarsi che funzioni
correttamente.
Non tentare di smontare o modificare il misuratore di polvere senza una guida adeguata del produttore.
Se si riscontrano problemi durante l'uso del misuratore di polvere, interrompere immediatamente l'operazione
e consultare la sezione di risoluzione dei problemi del manuale o contattare il supporto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

6.  

Disimballaggio del Prodotto

Rimuovere con attenzione il misuratore di polvere dalla sua confezione.
Ispezionare il contenuto per assicurarsi che tutte le parti siano incluse e non danneggiate.

Impostazione del Misuratore di Polvere

Posizionare il misuratore di polvere su una superficie piana e stabile.
Assicurarsi che la maniglia operativa sia configurata per la mano preferita (destra o sinistra).
Fissare saldamente il tubo di caduta alla camera di misurazione.

Regolazione della Camera di Misurazione

Utilizzare il micrometro per impostare il peso della carica desiderato tra 25 e 140 grani.
Confermare la regolazione controllando la scala sul micrometro.

Riempimento del Misuratore di Polvere

Aprire la camera e riempirla con la polvere appropriata.
Chiudere saldamente la camera prima di azionare la maniglia.

Funzionamento del Misuratore di Polvere

Tirare la maniglia operativa per far cadere la carica durante la salita o la discesa a seconda della
configurazione.
Osservare il flusso della polvere attraverso il tubo di caduta per assicurarsi della consistenza.

Dopo l'Uso

Svuotare la polvere rimanente dalla camera e pulire i componenti secondo le istruzioni di pulizia nel
manuale.
Conservare il misuratore di polvere in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali polveri inutilizzate o scadute secondo le normative locali.
Riciclare i materiali di imballaggio quando possibile.
Non smaltire il misuratore di polvere nei rifiuti domestici normali. Contattare la propria struttura di gestione dei
rifiuti locale per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande sulla sicurezza o ulteriore assistenza, si prega di fare riferimento ai dettagli di contatto del
produttore inclusi con l'imballaggio del prodotto. È importante avere accesso al supporto per qualsiasi domanda o
preoccupazione riguardante l'uso sicuro del misuratore di polvere.

Seguendo queste linee guida e istruzioni, è possibile garantire l'uso sicuro ed efficace del Misuratore di Polvere
Redding Competition LR1000. Dare sempre priorità alla sicurezza e rimanere informati sulle migliori pratiche per la
manipolazione e l'uso del misuratore di polvere.



Instrukcja bezpieczeństwa dla dozownika proszku
Redding Competition LR1000

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór dozownika proszku Redding Competition LR1000. Niniejszy przewodnik zawiera istotne
instrukcje bezpieczeństwa oraz wytyczne, które zapewnią bezpieczne i skuteczne użytkowanie tego produktu.
Prosimy o uważne przeczytanie tego dokumentu przed użyciem dozownika proszku, aby zrozumieć, jak go
obsługiwać w sposób bezpieczny i odpowiedzialny.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze używaj dozownika proszku w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby uniknąć wdychania cząstek
proszku.
Przechowuj dozownik proszku z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Używaj tylko zalecanych proszków do ładowania. Zapoznaj się z wytycznymi producenta dotyczącymi
kompatybilnych proszków.
Regularnie sprawdzaj dozownik proszku pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń. Nie używaj, jeśli jest
uszkodzony.
Unikaj używania dozownika proszku w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby zapobiec zagrożeniom
elektrycznym.
Upewnij się, że dozownik proszku jest umieszczony na stabilnej i pewnej powierzchni przed rozpoczęciem
pracy.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Podczas regulacji komory pomiarowej upewnij się, że uchwyt jest w odpowiedniej pozycji, aby uniknąć
przypadkowego wylania proszku.
Zawsze podwójnie sprawdzaj wagę ładunku przed załadowaniem nabojów, aby zapobiec przeciążeniu.
Używaj przezroczystej rury spustowej, aby monitorować przepływ proszku i upewnić się, że działa prawidłowo.
Nie próbuj demontować ani modyfikować dozownika proszku bez odpowiednich wskazówek od producenta.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek problemy podczas używania dozownika proszku, natychmiast zaprzestań pracy i
skonsultuj się z sekcją rozwiązywania problemów w instrukcji lub skontaktuj się z pomocą techniczną.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

6.  

Rozpakowywanie produktu

Ostrożnie wyjmij dozownik proszku z opakowania.
Sprawdź zawartość, aby upewnić się, że wszystkie części są dołączone i nieuszkodzone.

Ustawianie dozownika proszku

Umieść dozownik proszku na płaskiej, stabilnej powierzchni.
Upewnij się, że uchwyt roboczy jest skonfigurowany dla preferowanej ręki (prawej lub lewej).
Bezpiecznie przymocuj rurę spustową do komory pomiarowej.

Regulacja komory pomiarowej

Użyj mikrometru, aby ustawić żądaną wagę ładunku w zakresie od 25 do 140 ziaren.
Potwierdź regulację, sprawdzając skalę na mikrometrze.

Napełnianie dozownika proszku

Otwórz komorę i napełnij ją odpowiednim proszkiem.
Bezpiecznie zamknij komorę przed obsługą uchwytu.

Obsługa dozownika proszku

Pociągnij uchwyt roboczy, aby zrzucić ładunek w górę lub w dół zgodnie z ustawieniem.
Obserwuj przepływ proszku przez rurę spustową, aby zapewnić jego spójność.

Po użyciu

Opróżnij pozostały proszek z komory i wyczyść komponenty zgodnie z instrukcjami czyszczenia w
podręczniku.
Przechowuj dozownik proszku w bezpiecznym i suchym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie nieużywane lub przeterminowane proszki zgodnie z lokalnymi przepisami.
Recykluj materiały opakowaniowe tam, gdzie to możliwe.
Nie wyrzucaj dozownika proszku do zwykłych odpadów domowych. Skontaktuj się z lokalnym zakładem
gospodarowania odpadami w celu uzyskania właściwych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszej pomocy, prosimy o zapoznanie się z
danymi kontaktowymi producenta dołączonymi do opakowania produktu. Ważne jest, aby mieć dostęp do wsparcia w
przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpiecznego użytkowania dozownika proszku.

Przestrzegając tych wytycznych i instrukcji, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie dozownika
proszku Redding Competition LR1000. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i bądź na bieżąco z najlepszymi
praktykami dotyczącymi obsługi i użytkowania swojego dozownika proszku.



Turvallisuusohjeet Redding Competition LR1000 Long
Range Powder Measure mittalaitteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit Redding Competition LR1000 Long Range Powder Measure mittalaitteen. Tämä opas tarjoaa
olennaiset turvallisuusohjeet ja ohjeet tämän tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä asiakirja
huolellisesti ennen mittalaitteen käyttöä ymmärtääksesi, miten sitä käytetään turvallisesti ja vastuullisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käytä mittalaitetta aina hyvin tuuletetussa tilassa, jotta vältät jauhehiukkasten hengittämisen.
Pidä mittalaite lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Käytä vain suositeltuja jauheita lataamiseen. Tarkista valmistajan ohjeet yhteensopivista jauheista.
Tarkista säännöllisesti mittalaite mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta. Älä käytä, jos se on
vaurioitunut.
Vältä mittalaitteen käyttöä märissä tai kosteissa olosuhteissa sähkövaarojen estämiseksi.
Varmista, että mittalaite on asetettu vakaalle ja turvalliselle pinnalle ennen käyttöä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Kun säädät mittauskammioa, varmista, että kahva on oikeassa asennossa, jotta vältät vahingossa tapahtuvan
jauheen kaatumisen.
Tarkista aina latauspaino ennen patruunoiden lataamista ylikuormituksen estämiseksi.
Käytä läpinäkyvää putkea jauheen virtauksen seuraamiseen ja varmista, että se toimii oikein.
Älä yritä purkaa tai muokata mittalaitetta ilman valmistajan asianmukaista ohjeistusta.
Jos kohtaat ongelmia mittalaitteen käytössä, lopeta toiminta heti ja tarkista vianetsintäosio käyttöohjeesta tai
ota yhteyttä tukeen.

Asennus ja käyttöohjeet
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Tuotteen purkaminen

Poista mittalaite varovasti pakkauksestaan.
Tarkista sisältö varmistaaksesi, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.

Mittalaitteen asettaminen

Aseta mittalaite tasaiselle, vakaalle pinnalle.
Varmista, että käyttökahva on konfiguroitu mieltymyksesi mukaan (oikea tai vasenkätinen).
Kiinnitä putkiputki tiukasti mittauskammioon.

Mittauskammion säätäminen

Käytä mikrometria asetaksesi halutun latauspainon 25:stä 140 grammaan.
Vahvista säätö tarkistamalla mikrometrin asteikko.

Mittalaitteen täyttäminen

Avaa kammio ja täytä se sopivalla jauheella.
Sulje kammio tiukasti ennen kahvan käyttöä.

Mittalaitteen käyttö

Vedä käyttökahvaa pudottaaksesi lataus ylös tai alaspäin asetuksesi mukaan.
Tarkkaile jauheen virtausta putken läpi varmistaaksesi tasaisuuden.

Käytön jälkeen

Tyhjennä kaikki jäljellä oleva jauhe kammion sisäpuolelta ja puhdista komponentit käyttöohjeiden
mukaisesti.
Säilytä mittalaite turvallisessa ja kuivassa paikassa.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki käyttämättömät tai vanhentuneet jauheet paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Kierrätä pakkamateriaalit, jos mahdollista.
Älä hävitä mittalaitetta tavallisessa kotitalousjätteessä. Ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltolaitokseen
saadaksesi oikeat hävitysmenetelmät.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä tai tarvitset lisäapua, viittaa tuotepakkauksesi mukana oleviin
valmistajan yhteystietoihin. On tärkeää, että sinulla on pääsy tukeen kaikissa kysymyksissä tai huolissa, jotka liittyvät
mittalaitteen turvalliseen käyttöön.

Noudattamalla näitä ohjeita ja ohjeita voit varmistaa Redding Competition LR1000 Long Range Powder Measure
mittalaitteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Aina turvallisuus etusijalla ja pysy ajan tasalla parhaista käytännöistä
jauhemittarin käsittelyssä ja käytössä.



Säkerhetsinstruktionsguide för Redding Competition
LR1000 Long Range Powder Measure

Introduktion
Tack för att du valt Redding Competition LR1000 Long Range Powder Measure. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt. Vänligen läs
detta dokument noggrant innan du använder pulvermätaren för att förstå hur du använder den på ett säkert och
ansvarsfullt sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid pulvermätaren i ett välventilerat område för att undvika inandning av pulverpartiklar.
Håll pulvermätaren utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Använd endast de rekommenderade pulvren för laddning. Se tillverkarens riktlinjer för kompatibla pulver.
Inspektera regelbundet pulvermätaren för tecken på slitage eller skada. Använd den inte om den är skadad.
Undvik att använda pulvermätaren i våta eller fuktiga förhållanden för att förhindra elektriska risker.
Se till att pulvermätaren är placerad på en stabil och säker yta innan du använder den.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
När du justerar mätkammaren, se till att handtaget är i rätt position för att undvika oavsiktlig pulverutsläpp.
Kontrollera alltid laddvikten innan du laddar patroner för att förhindra överladdning.
Använd det genomskinliga droppröret för att övervaka pulverflödet och säkerställa att det fungerar korrekt.
Försök inte att demontera eller modifiera pulvermätaren utan korrekt vägledning från tillverkaren.
Om du upplever några problem medan du använder pulvermätaren, avbryt omedelbart användningen och
konsultera felsökningsavsnittet i manualen eller kontakta support.

Instruktioner för installation och användning



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

6.  

Packa upp produkten

Ta försiktigt bort pulvermätaren från förpackningen.
Inspektera innehållet för att säkerställa att alla delar är inkluderade och oskadade.

Ställa in pulvermätaren

Placera pulvermätaren på en plan, stabil yta.
Se till att det operativa handtaget är konfigurerat för din föredragna hand (höger eller vänster).
Fäst droppröret ordentligt på mätkammaren.

Justera mätkammaren

Använd mikrometern för att ställa in önskad laddvikt mellan 25 och 140 grains.
Bekräfta justeringen genom att kontrollera skalan på mikrometern.

Fyll pulvermätaren

Öppna kammaren och fyll den med lämpligt pulver.
Stäng kammaren ordentligt innan du använder handtaget.

Operera pulvermätaren

Dra i det operativa handtaget för att släppa laddningen vid upp eller neddragning beroende på din
inställning.
Observera pulverflödet genom droppröret för att säkerställa konsekvens.

Efter användning

Töm eventuell kvarvarande pulver från kammaren och rengör komponenterna enligt
rengöringsinstruktionerna i manualen.
Förvara pulvermätaren på en säker och torr plats.

Avfallsinstruktioner
Kassera allt oanvänt eller utgånget pulver enligt lokala föreskrifter.
Återvinn förpackningsmaterial där det är möjligt.
Kassera inte pulvermätaren i vanligt hushållsavfall. Kontakta din lokala avfallshanteringsanläggning för
lämpliga avfallsmetoder.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare hjälp, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som ingår i din
produktförpackning. Det är viktigt att ha tillgång till support för eventuella frågor eller bekymmer gällande säker
användning av din pulvermätare.

Genom att följa dessa riktlinjer och instruktioner kan du säkerställa säker och effektiv användning av Redding
Competition LR1000 Long Range Powder Measure. Prioritera alltid säkerhet och håll dig informerad om bästa praxis
för hantering och användning av din pulvermätare.



Bezpečnostní pokyny pro Redding Competition
LR1000 Long Range Powder Measure

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Redding Competition LR1000 Long Range Powder Measure. Tento průvodce poskytuje
nezbytné bezpečnostní pokyny a zásady, které zajistí bezpečné a efektivní používání tohoto produktu. Před použitím
měřiče prachu si prosím tento dokument pečlivě přečtěte, abyste pochopili, jak s ním bezpečně a zodpovědně
manipulovat.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte měřič prachu v dobře větrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechování jakýchkoli částic prachu.
Uchovávejte měřič prachu mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Používejte pouze doporučené prachy pro nabíjení. Odkazujte na pokyny výrobce ohledně kompatibilních
prachů.
Pravidelně kontrolujte měřič prachu na známky opotřebení nebo poškození. Nepoužívejte, pokud je poškozen.
Vyhněte se používání měřiče prachu za mokrých nebo vlhkých podmínek, abyste předešli elektrickým
nehodám.
Zajistěte, aby byl měřič prachu umístěn na stabilním a bezpečném povrchu před jeho použitím.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při nastavování měřící komory se ujistěte, že je rukojeť v správné poloze, abyste se vyhnuli náhodnému vylití
prachu.
Vždy dvakrát zkontrolujte hmotnost dávky před nabíjením nábojů, abyste předešli přeplnění.
Používejte průhlednou odtokovou trubici, abyste monitorovali tok prachu a zajistili, že funguje správně.
Nepokoušejte se demontovat nebo upravovat měřič prachu bez řádného vedení od výrobce.
Pokud během používání měřiče prachu narazíte na jakékoli problémy, okamžitě přestaňte s provozem a
konzultujte sekci pro řešení problémů v manuálu nebo kontaktujte podporu.

Pokyny pro instalaci a používání
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Vybalení produktu

Pečlivě vyjměte měřič prachu z obalu.
Zkontrolujte obsah, abyste se ujistili, že všechny části jsou zahrnuty a nepoškozené.

Nastavení měřiče prachu

Umístěte měřič prachu na rovný, stabilní povrch.
Ujistěte se, že je ovládací rukojeť nastavena pro vaši preferovanou ruku (pravou nebo levou).
Bezpečně připevněte odtokovou trubici k měřící komoře.

Nastavení měřící komory

Použijte mikrometr k nastavení požadované hmotnosti dávky mezi 25 a 140 zrny.
Potvrďte nastavení kontrolou měřítka na mikrometru.

Plnění měřiče prachu

Otevřete komoru a naplňte ji vhodným prachem.
Před provozem rukojeti bezpečně zavřete komoru.

Provoz měřiče prachu

Táhněte ovládací rukojeť, abyste na vzestupu nebo sestupu uvolnili dávku podle vašeho nastavení.
Sledujte tok prachu skrze odtokovou trubici, abyste zajistili konzistenci.

Po použití

Vypusťte veškerý zbývající prach z komory a vyčistěte komponenty podle pokynů pro čištění v
manuálu.
Uložte měřič prachu na bezpečné a suché místo.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakýkoli nepoužitý nebo prošlý prach v souladu s místními předpisy.
Recyklujte obalové materiály, kde je to možné.
Nepokoušejte se likvidovat měřič prachu v běžném domácím odpadu. Kontaktujte místní zařízení pro správu
odpadu pro správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti nebo potřebujete další pomoc, prosím, odkažte se na kontaktní
údaje výrobce uvedené v balení vašeho produktu. Je důležité mít přístup k podpoře pro jakékoli otázky nebo obavy
týkající se bezpečného používání vašeho měřiče prachu.

Dodržováním těchto pokynů a instrukcí zajistíte bezpečné a efektivní používání Redding Competition LR1000 Long
Range Powder Measure. Vždy upřednostňujte bezpečnost a zůstaňte informováni o osvědčených postupech pro
manipulaci a používání vašeho měřiče prachu.


